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R

It has been suggested that ‘performative analysis’ by Ross
be considered with reference to ‘style indirect.” This paper studies
the relation between these two and, after pointing out that ‘per-
formative analysis’ is more closely related to ‘mixed narration’
than to ¢ style indirect libre, concludes that ‘ performative analysis’
is nothing but a part of ‘indirect speech’ and should be treated

as such.

0. Ross ® %474 # ) (performative analysis) X, 4L D& L4
i %4765 (performative clause) #3H 5 &\ 5 EH|EELCD
DED, ZHEBEK M3EE] (narration) LRFE O L5 CELR
%o Bz Halle i3 T&T0# ] 1% ‘style indirect libre” (o 5 TH
HiZEH: | (represented speech)) & DBIRICI\ THi UinlTiudis Hig
W, EHERL TV B.D L LEKHEER - fob DIXELER bhic\-e
VEE THEAHW] & TEEE] BHEL, TETHH] & MEEE) (&<
= TE4EY: ) (mixed narration) OHEOFT, TO—FELTHL
BRARELDTHD, LWVHZEXFERLID ETHLDTH %,

RREOBRMOEE L, DEDIRC Lichis THETT DI,

1. F&EATHH]
2. &k
3. TEITHHIL & TEEE] DHB
3. 1. Il TMEER] OXEOAR, BB &R,
%2 B 5k
3. 2. 1 TEAFE ] © ‘4%’ (performative deletion) & [FE¥E]
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LRI E

BT 5 (=R | (reporting verb) DM,
3. 2. 2 TOIHAFIRIT W T,
4. WO DEHKE, F L,

L TEGOH] @20,

AR TR, X DOERIIE, 1< Katz and Postal
(1964) THBERINC DO ERTHEZEA L, ThnBiL,
GAT RO BEW R o TH X410l b & LIHRES h Tl 7o Ross
WEPHZICB T ZORBOLDHRHD & Lico Tk 2L,

1. Prices slumped.

S
NP VP
v
prices : slumped
Fig. 1.
: S
NP/>P\
' | i AP
I +v you S
+performative
~+communication NP VIP
+linguistic ‘ v
+declarative prices !
slumped
Fig. 2.

Oo®E#EER Fig. 1. XvirL»s Fig 2. DX 5%kboThb, Fig
2. OF EHiA [HETE | (performative clause) T, “hnHEIRT
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FEATHHT) & [

OPEREND & Lo BT 503 2411 ] Austin (1978) 23,

2. a. Go!

b. I order you to go.

DEFIEIR T, ZHBDOXLE biT TETH] (performative) TH B
A, (2 b)) Tix TEFEE ] (performative verb) »% ‘explicit’ (BEZE
f) THHOII LT (2a) Tikths ‘implicit” (FHEK) TH 2,
EVo THELADBRERFER S T T 52 LRPBATHL. L
LoDEIE TSRS CEHECERRVO T o T hEwm T
Vo fofE TRFAFH 0L 0RAROBERELHNC/D0T, S LFF
LS SNTBEER .

Ross 1X TFTH ] 0FETL ‘1’ ©h 5 = &, B)Fix {+performative),
{+communication), {+linguistic), {+declarativey iz ¥ OFEHEx >
bOTHBHZ kL, MERNELLT ‘you' b5 LEEHDOHIC L
o TREH L X5 &L%o

&, BROLEL, XOFEHO—2HTE, T,

3. a As for the students, they’re not going to sign.
them
b* As for J !

|themselves
4, a As for her, she won’t be invited.

, the students aren’t going to sign.

b* As for herself, she won’t be invited.
5. a Glinda knows that as for herself, she won’t be invited.
b* Maxwell knows that as for herself, she won’t be invited.

6. As for myself, I won't be invited.

T BOEITH LEDOXHERTH B Lk, OOXDOHNC ‘I &4
DX OHAEE TR S 5280\ Fi,
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7. a Tom;

b Tomi

R AR E

(said
declared
asserted
shouted
whispered
told them
explained
wrote
' cabled

wigwaged |

?? snerted
?? laughed/

{told them

spoke to them
talked to them

? groaned |

that Ann could swim, but nobody

believed him ;.

Ann’s being able to swim.
about<

Ann’s ability to swim.

but nobody believed him ;.

|

8. a *Tom; frowned his; displeasure (smiled his; encourage-

ment / shrugged his; resignation/roared his; amusement),

but nobody believed him ;.

b* Tom;

knew
believed
felt
doubted

hoped

that Ann dould swim,

but nobody believed him;

9. a* You feel I

tired 1
bored
l jaded l
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7o QO TETE 0FFL (+communication), <+ linguistic).
I EDREE L2 O THRT LT bisw L ERT D, FFT,
knew, believed, felt, 7 EDBRIRMAEIN TV BT LRERBL L S,

I METEH | WHERNELLT ‘you’ b 5 L FHI 254
Iz,

Z Tk



FETAH ] & TR

F I

b. I told Mr. Feuerstein; that l YOU} felt tired.

*hei
I
. you
c. Blondie announced to Dagwood ; that ‘they felt bored.
‘*hei g
Sam
| Petrarca .
b. Jerry told Joyce; that | ... felt jaded.
F¥she ;

BT, chbDREXH L (BBIhicLBbhb) —o EOHICIXRE
HEMELLT ‘you’ WHEETAEL L LI

SFR, o MEFHS OMRCO>NTTHBH Ross HHZ DRI
DWTZ DYENBHHLONERNLONPERBEL Lo T &
EBHRZEV® L LEZC OMEERABBEWNERN» L5 &
LERZOBEHBFDL DL Ross DFEBET S [BTHHI T0L0O0HF
EEDH HERIEEETLHHDTH o

fo & 2iF (10a), (10b) mR\\T, (10b) 22 b TETEH ] BEEZh
fekBbhn (10a) TREBEEMESHLS DR TLE S,
(10a) XE (ixf) THH 5 52 (10b) TIXE 5 5 2 L L
fovs &\ 5 fdestructive dilemma’ (Stamp) % [EfToH] b 2o

10. a. Grass is blue.
b. I hereby say to you that the grass is blue.
ok, TEAFHH] OFRIEZLhELT, Ross ®FEHICE L h
FREGHDH H  (Grewendorf) HEICOWTREFTH /e h EERH
Ba 4 A TWh, LaxLAL &Y christen &

11. a. Jenny isn’t here, for I didn’t see her. (Ross).
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FEARBEHHOE

b. Honestly, she stole the morey. (Rutherford).

(11a), (11b) D X 5 7z THRFTHIE] IeERBH 5 UE, oBOLWH
%m?ébﬁmmwmﬁvo%%mr%ﬁ%ﬁJﬁ,i%éhfvé
L5 C—BHRECTRETELH D TH LD, McCawley D5 &
51 ‘say, ‘tell” 7o FRMAEMIN L O DOELITE S T E S “minor
rule’ I ER L DIDH, 5T ETH B,

2. TEE] & LT ‘style indirect libre’ v 3o B THHIEEE: | (repre-

sented speech) 2\ T, A (RITBES) B0t (FEif) o &
BRXIEWERS LERETODHELRD Y, —DRBELFOSTELL
D FERD [EHEFHE] (direct speech), &5 —2ik, T OEELEH
FOEFEC—ERB L TB~<% MRS (indirect speech) TH %,
(FREEE ] % Jespersen XX BIC [—RITTCH OB, 7o & 2 he
said [thought, hoped, & ¢] # %\ /X he asked... CHRBT 24 D
& eEEEEE] (dependent speech) (Whwp s MEEEEED, &L, &
D X5 7s TEAGRPBOIIRIE &2 DEMIND ] 0w [HHEEE] &
W, TRECSE LU,

12. Before Randorf left her that summer a letter arrived from
Sam to inform her that he had been unexpectedly fortunate
in obtaining the shop. He was in possession ; it was the largest
in the town, combining fruit with vegetables, and he thought
it would form a home worthy even of her some day. Might

he not run up to town to see her ? —Hardy.

COTRES THIEEE] ©h 525, TN EOREIE, BRHEAL X
TEEFE] WThD, REFOAF « BFEOMKE « BIFRKR S TH
HEEI B ThB &, LI [{EEHF (reporting verb) 2/KIFT

~ 194 =



CRITHH] & [E8E]
WBEZALKREREEYED Do [H « MEFEE] BHOMEYL - T
W EW 5 STk [ (intermediate) 8598, (B4 (mixed) s |
LWy &b kB, [BEBFl 2138% [SirdtRocxos
DERDOUMTHAPOEL I BETH LR X » TETS [ExEg
&) L RENFHEO LSBT L2 ATH 5o

Ll DX ie@hRa b o MpEEE] B kickic THlHEEE] 2
A bhs O TRV, 2EDHERLL 5,

13. a. I could go without sleeping, he told hinself. But it would
be too dangerous. —Hemingway.

b. If the boy were here he could rub it for me and loosen
it down from the forearm, he thought. But it will loosen
up.—ibid.

c. What conld I buy with it? he asked himself. Could I
buy it with a lost har poon and a broken knife and two bad

hands ?—ibid.

COHEXDTHRBILEEI LTS HTDEER LY (T hy
THOX ] £35) HoFAfEEVEL LD TH B, IBILZET
T (DT MEEHR] *S0Hi42 5 1852 8T 5) 230
VTN B DERREFIETTH D, RO [HO ] CEFR) T < TEE X
NTWHZERERFLTEIS, (ZOZEEHERXERELERYL 2D
THIZSNBZ ST 5o ‘ |

EHIT TEE] © [HE]) Rbo L LTL, cofiic MRS, oF
BRI T ONDBERELDZ ENTELD HRECERE F
THEEbh DT ESRCV ’

3. IETHMI & IERE] ZHELLS &324&, TTCRALEC
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BN 2 T
A HLFRIh BB OMSRE Mo Lo s [FETH] LB
B THAHY . S HIBEEKICREC i 5 AR TE,

o TETHEL HMEEH ] OFEFEOAR, BFEoBE LG, MER
HI7Fo

- FRITH L, TMZEH] OlE,

DFERFERDS TEToH] & [EEl ORBOEEL WY Z ECikAH
56 IF—o—2rzhbEBF LTV LT 5,

3011 ¥ THOX] 2EZEOXNLEFEOARC ST, 3 TEA
o X5 TRTH] (Zhy TEEH] &E5 05 BRED 2RI
Bl ST B DT, S0k o] v BiEy TRITSH) KES b
FICiT e vy OEFTEE ‘DU chlFuEe binve LU 8
Bl oBar MEEEF] LOBARTEAORVLOTHIEIH L
@ HLDONERBRLILH LB TE 5,

14. a. I say, “I am happy.”
b. Yousay, “ yon must rest.”
¢. He says, “she is glad.”
d. They say, “ We are to go on an excursion.”

e. James says to Henry, “I am wrong.”

SF ) [EEH] OXFEC/D & ORIRERFIIL RS 70,
3. 12 [ETH] TR 5BFE, BECSECI- URETHEH
=, 2% b {+communication), <+linguistic), {+declarative) 7z &

DFEEE L DH DT TRl bitve Licdis T (BRI HEE
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MRl & TEik]
T D4 &)

15. a. ? groan ?? snort ?? laugh
b. *know * believe *feel * doubt * hope
¢c. *frown one’s displeasure, * smile one’s encouragement

* shrug one’s resignation
THhHo LaBIK [FHE] kT [MBEERR] 1L,

16. a. announce, answer, ask, cry, inquire, murmur, remark,
reply, say, state, tell, think, whisper
b. add, begin, continue, correct, go on, grin, interrupt, ob-

serve,repeat, return, smile®®

(16 a) BHEZATHT 5 [EEEFE] Ths (eEEN Tk v
“think” 3A o TWBHZ EARBELBEREZ S POTHEALTE 2 5 )0
Ll (16 b) HEERCEET 5EF2ERDLT DO TH %, ‘think” &
DFFE (16 a) 1% TEITH ] OBFRCET 5D TH %,

3. 1.3 Ross X% & IETH] OBFILMER ((+declarative),
L7ds o T {—declarative} 7r ‘enquire, ‘ask,” ‘command,’ ‘order’

T2 EDFEh D) CHEFRE CHRT ULl bt L LTEEE] T,

17. a. He says, “ The train will be late.”
b. He said, “ Ann will be in Paris on Monday.”
¢. I should perhaps remind you what is the object of this
journey.

d. Casca will tell us what the matter is. —Shakespeare.
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LR T AT
Ly X5 [MEERF] OFIRBRAECIIE S\,

3.1 4 TETH] CIEEBREL LT ‘you’ BRBHEREN [FE]
T 3 L1 TR S CERBCHIG LSRRI BMEYED 5 %0
EDF L EEHTRVBTAL 55 & Lb DEERNESS bbhioss
DT VBB ENRTHDB T L%\,

18. a. James says to Henry, “ You are wrong.”
b. He said to rﬁe, “ Honesty is the best policy.”
c. Casca will tell us what the matter is. (=(17d))
b. He said to them all, “ Good-bye, my friends ! ”

PED X 5w NEfTHi] &, &kl o [BEEH) k5 EE,
FADOEE « Bl HEANBELLBRL TAS 280X 5 Tl ELT
5L EDTEDLLSEIND,

19, TETH) & MEFBE)esds [BEF] ohikegihs 5%

| DEEZ bR, TORKREBEITTE RO TILIR A,

ZOTHEOELMT, RICHD TERTH] OWEETEHEI O [{EE]
DEW L ORBGREY LD X LB LN S X5 I Ebhb,

3.3. 1 TZEfTEHI Hx (performative deletion) & [Eik] wwikir
% [EER ] A,
Ross 1% (20) @ X5 BB X » T T&HTHE ] #EEL (21 a),

+V
-+ performative
20. [IJyp | Tcommunication | [youlye Sxp
+linguistic
"+ declarative
1 2 3 4 >
0 0 -0 4
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[T & 3]

(21b) OBAGREFHHT 5,

21. a. Prices slumped. (=(1))

b. I tell you that prices slumped.

22. Before Randolf left her that summer a letter -arrived from
Sam to inform her that he had been unexpectedly fortunate
in obtaining the shop. He was in possession; it was the
largest in the town, ... (=(12))

23. I must get him alongside this time, he thought. I am not
good for many move turns. Yes, you are, he told himself.

you're good for ever.— Hemingway.

(22) AR THEEES oXTthy, THIEX MMBox] Th

o T, AFR« Bl TSR] BTh 0’ b, TEEH] 230 &
ZARLOBED B, Eie (23) TIL (22) LiXbAiw [HDIC] X
FBEFEE] OBOLho T TH B (22) LIl UL TEEH] 28
R Tbe ZDZ ERXBEERZ EEBRL TS, 2D [EITH
WEA L7 (21 a) 1L Ross o5 Xoic [#HHEER] O (22) &
Y, TreErinhgsEs (23) o X5k [Ho] ORHlL A%
LRI NB) [MREH O%%‘-%5 iz MBREEZ] OFICK
ZMCEULAEDBDTHD, L3 ETH b,

Austin (p. 62) © U=, ‘17 StoEELEL o (14 b, ¢
4, &), BFEM [MEEMW.] Tlowd 0, ZOBEPREETIZ WL o (7.
b, ¢, d) 1% ‘constative’ (Searle “Cix ‘describe’ L7z ) “CZ@ n,
‘performative’ (TETHD b D EEHNEND, b &3 Austin B
HNHIF A ‘christen’, ‘promise’ ... D X 5 ICHBANC TERITH] LB
bhafltH b, LrL, Zhicik, ‘promise’ HEILTH DM
B,
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LRI AR

24. a. If you don’t hand in your paper on time, I promise you
I will give you a failing grade in the course. (Searle).
b. “Yon stole that money, didn’t you?” “No, I didn’t
I promise you 1 didn’t.” (ibid.)
25, a. TI'll do it for you. (Searle)
b. without fail

¢. as God is my witness (Stampe)

(24 a) DX>I ‘%’ (warning) L% (Stampe) % D,
(24 b) DL EBEEFXHEFAL CHARTES, WIFhd HE' LT
WHEREZ ORIV L DD D, ERMIT (252, b, ) DI,
‘promise’ w{F 31T ‘EH’ (obligation) #A> Z L&KL 5 AEE
LB B, LihinC ‘promise’ % M) &ILOBHD LEFIT 5D
ESF U BE DR D LB hicl, ‘promise’ 25 K’ L
“force’” 4, oM, C. 0. D. & ‘promise (assure)’ & HH ‘dssure”
» “tell (person) confidently...” &5 7 VU~XEN T35 L5,
FEMEZ LS ET 5 TRABEDI] % ‘confidently’ IKE » T3, &
b (“describe”) LCWB L2 ANBETHEDTHSL D, 3. 2.2 &
Bfe x0T (243, b) OBACLHTEE S0 ZHVHBMAN DY
¢ performative,’ ‘constative’ OX Bl (It Austin B & 5 L 5 43
Lo &0 Lcd DTV B b NI E LR DN EY
DTHBIDVEBLA, HBIBRECGENRD 3L OTE DK c—
LU U BRELDTH B Vbbb, o huik TERTE] &
FERde] o M) & OlE» bRV iE ‘bonus’ TH B, &
RHEDWL OO ELLLTH, £ED ‘I, BFANGENTHEN,
TS, MEAMEL2ELHIDRETEEE ME586]) LLTEADKE
AEREFMHOBEARBHEE S
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F&fToH] & MEEEd
3.2.2 oK [RFH] oWk, [HEEH] 0BEBEOL 2 ED
BIRIC DWW THE L TR,
FF, TRASH) Cd 5 TRTHIEERDO L 2BERN AT,
TCRHI L 51 Ross 243U METH] OMBBZOWTHRER
EIEE 2o, (26 2), (26 b) (B DiET) Wk T, HEME

26. a. Grass is blue. (;(IO'a)
b. I hereby say to you that the grass is blue. (=(10 b))

MBS Z EIRT TN, (26 2) MEXL X5 ETHAABROX R L
DFEFOWHTERRELELDOTHBEIL, (26b) TIXFEDIA I here-
by say to you k\~5 [EfFH] KEBL, ZHENCTK-TLES T
Bo (26b) @ [BEITHL L (262) DX Rz Ld LT HRBDOI
WUCEE ‘I oxBHh bEFBEHCED BT, T ORBE &
ELW&%@ELL%@T%%OuMH

27. a. Tl come.

b. I hereby say to you that I’1l come.

CREWTEBEUTH B, (27 a) TIX ‘Tll come” UEDZ EHE o
ThHT TR BF LY E i 5wt (27 b) Tk ‘T hereby
say to you’ BT LR Lo TEo» TUARERIT-, &0 WAL T
B0, FERECIT R Lo LBl ‘force’” 3> (‘by saying
what he says he PROMISES that he will come’: Stampe) D CH %o
OB TRTE] Ob AL LIV TIE, WMBELABLMERT S
LWBELEORBERLELTOCK L, BETIHMRADNERFDON %
KEDFFERRLALLD, LWVHRERBOERDL I ENTE S,
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LRI EARE

DOEW MHHEEE ] ot

O [FEE] ORELL MO ] O AR, BForHIE2 TRIEEE
BTh B0 TMEEH] BXRFT5B, 20522 THb, A UE
UIE TEsoiih] (stream of consciousness)™ (B IEIRTER X
nBHOWE, TMEEH] OBERBC Lo T, &b (O] RREh
Biced [—=J7 i (FEH) FREOANDRETCR L TanikE=
FHELTONEREND Z it LIZE a3 % LRI T
TEF DO AN BRI Y, KO ANYOBEBESEXZEhOThELTLEE
5 LD LADAR D R0 TERARBHE (KB THr»bicfiins
Feus o ®

LaL, 2o [#lEEEE] 032k 5 inrhRMNEHERIC X AR
MR, THO ] O AR, BFREOBHLAZLNT, 0% FRRT
HRD L5 i TREFHH] 0oB&THH5,

28. I must get him alongside this time, he thought. I am not
good for many more turns. Yes, you are, he told himself.

youw're good for ever. (=(23))

COTROIIE, AR BFEOREIL [MEES] CEEIRTED
T, [BAFEI 05 TL MOX I % ZTDEEELTED, Kb [E
WRHEI CECLDTH 2, Lnd [EEH ] 28KT 52 L hb,
BEE LU TEBRBMCER L&) B bidich Mo »FE X
RTWABBEC R NS LD, Tivbb, B, Mo #5
LTCWAE LR B DITH S = 2t b,

[RATHW] Cxd 2 MBRTH I HE (EE) sl s [EEE]
DEMIL, LIREZ L5 ETANFOXRED FFRTTHZLILX
D, iEY [HE] LR UBR LTS, mET—~FELTLES
EVHBREL O LIXHHTH B, TETEH] » THE] Shickw
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TRAHM & T35
50, FRILBREORE T, [FE] KE3E ‘T Thh, BFETHT
S ‘tell’, ‘say’ TH D, FEEH ‘you’ TH A HLEANIL BIRV o
UEEDENBEL TS TR & MEEl LWL T B
Bited o & LTy BEARVC LIXHASHE LB bR %,

4. L5 ETVOOMEL L IBRTIF] & MEEE] OB L8R
LT &Eto o TR DEREERT LB bh 5 EMAEfl% Hemingway
@ The Old Man and the Sea h b0 HVF, PMREOT L&D E LI\

Ohman ¥ Hemingway O /pgiicit ‘style indirect libre” ihrdo %
THCKEL T BMHRH 5 L LT, ROEDDERZHT T\ %o

- GT; quotation, or reported thought.

thought
said
He felt NP abst
ete. — He thought, “ She has
She bas made me lie made me lie.”

- Indirect discourse (change of pronouns and of verb tense)
He thought, “ She has made me lie.” —
He thought that she had him lie.

- Deletion
He thought that she had made him lie. —
She had made him lie.

AL THIHEE | —BoHBA E LIS T E 52, The Old Man
and the Sea LB@?%#%’ D, EOX s HEBIZIELL e & DG
LHj“C CHDELED LSt Tikin THL A (Ohman &7 5o T
FhBIE) KDL 57D TH %o

- 203 -



o dERIE R E

+ Quotation

: h

He | thought] oy |
Isaid J .

I can always came in on the low from Havanal

He [th.ought] “I can always come in on the low from
lsaid |

Havana.”

+ ‘Quote deletion

[thought)

el . , “I can always come in on the low from
lsaid .

H

>

Havana.” —

{thought)

He bl*said Ik I can always come in on the low from

Havana.

- Reporting clause deletion

Ican always come in the low from Havana.

L2 LERZ N TERES TH o HMEEBF] 2 ‘say’ o & X2k
Quote deletion 137c { \» &7 » Reporting clause deletion % L7

AR

29,

a. “It was only his turn,” he said. “ He'll take it.”
b. “He’s taken it,” he said. “Now, Tl let him eat it.”
c. “Come on,” the old man said aloud. “Make another

turn. Just smell them....”

MEEA | PEEI D &5 ST ‘say,) 4 “think’ T
DEIBAOBEETIIHEEZ LI EVRAIRUELRL T 5o
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EAHH ] & TR

T I MREEF ] OISV TORRC S, BEMREELD
fo7s\s “think, ‘feel” R F4HBETNBZ LICHEHE Lico L L—
el E R BICT 5 h boBES [EEBHFE] K& zhboneo
WTEH U bhA Z Lixdio\ve RIEX TERERE] K ZBE RS [P
WWEE S5 7-E%E ] 0% &% pure direct speech, [EZMEHD A D
DEERBL, BLOTPERTHPAEELRE Lo, B~
NEBLRRELTE> e biin 3Bk Thr s LR T5] &
TAHADY DE vimaginary direct speech C, Z DHED [EEHFH] X
‘think, ‘feel” TH 5, & Lo Lo LEERDIX [RADOHNTH»
T REFICH LR » eh B X SEBECIE S $FEEARC & T
] P HWEE R UL TEHERE] & LTk TEX XV,
EWH, B LT EHEMNLES & “...but ‘speech’ must be allowed
to include unspoken mental activity when the reporting verb may be
think, believe, feel etc;” (Quirk et al.) &5 = LiZinh 5,
CFERTIEZD D ‘say, ‘think, REEPMC DL L CEEX
NTHBTHA S D%

30. “What was that ? What were you muttering about ?”
“Nothing at all. Just thinking aloud.” (Bates)

31. think aloud: utter one’s thought as they occur (C .0. D.)

x5 X 57 ‘think aloud” #—2oDFAn D IC L TEHBETEA L5 1T
Blhnb, The Old Man and the Sea WHw D X 5 I @R H 5,

32. It was considered a virtue not to talk unnecessarily at sea
and the old man had always considered it so and respected
it. But now ke said his thonghts aloud many times since

there was no one that they could annoy.
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R ST E

FIRD X5 sl BHEITI %o

32. a. I could go without sleeping, he fold himself. But it
.would be dangerous.
b. Don’t think, old men, ke said to himself. Rest gently

now against the wood and think of nothing.

I THERERSZ EX, ZO/pSoR TR ‘think aloud’ 1% (say
to (tall) oneself’ Th b, Lad ‘say to (tell) oneself’ 1k, FIHEF
DOEEDENFH ‘think” OFELLEIBR UL, W5 T &TH %,
KOGz DEDO L XLHHBT %0

33. What could buy with it? ke asked himself. Could I buy it
with a lost harpoon and broken knife and two bad hands ?
‘ you might,’ he said. ‘ You tried to buy it with eighty—féur
days at sea. They nearly sold it to you too.
I must not think nonsense, thought. Luck is a thing that

comes in many forms....

(D3] D AT « BiFORG7c SIX TEEFE OO E I TH D,
LY ‘say to (tell) oneself,” ‘think’ &%y [{EEE | RT3 &
WA HERLSDRET® DXL, TEHELHEEY —BMELEIS Ly
ZEEBET, Zhit Hemingway MWEBMCESHETDH - o
(Hotchner)o@® = lx 7= AT ‘style indirect libre’ 72U-CEEBBL X 5
ET D LONEM « RS ZEWATD 5o

FERTOM] CRT5 (BT OBEL LD, K215 LT
DOYH, BBROXLELTTRHELECFEIFRELRRIND & L7t
Bo Thik [EfTHI ] DERE T fRER R BIERS OBE, KN
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FRfTH# ] & [Ehk]

Z ‘you’, 2% H ‘Isay to (tell) you’ 3 [EEHEI ‘" & T&EEFE]
‘you’, DRIT [&] BHENLEIRTHBR D, E\o4 TRAR]
Fors B2 bARDETH 50 BA VTl &5 BROBRICT & n
Vo LIEED AN BELTH TBTH] 20% [5E]) 7» bR 5%
BMOBEITR .

notes

(1) Ohman, p. 124. p. 125. fn. Ross, p. 268 n. 38.

(2) 7o & 243 Rutherford (1970), z @z &2 T Ross »8 McCawley ##&
BRLTWA EEbhbEE > ikEm (1977),

(3) T#f 5] 2 Ross w3k dh—HindoThv b, BEHEELDLN
XL OTHH ELDNTIHER (1977),

(4) TEHARKLBERFEM] Mnarration] OHEEBHR,

(5) FEAfRILEZM] ik ‘feel ‘notice’” L EMN AL T2, Zhbi A
NT LUy,

(6) Palmer p. 142 “Sentences beginning with I state..., I ask..., I order
...are reports of statements, questious and commands and are rightly
seen in the traditional grammar books as indirect statements, questions
and commands; they are derived from the direct ones and not vice
versa. Secondly, it is abunduntly clear that the meaning is not the
same. ...”

(7) Bryant p. 247.

Ross, note 38 “...I would suppose this rule to be responsible for the
well-known phenomenon of stream-of-consciousness prose (or discours
indirect libve), ...”

(8) Curme. “In a lively style, the author often strips off all formal signs
of subordination and reproduces the thoughts, feelings, dreams, impres-
sions, fears, etc., of another in grammatically independent form. The
words are not representd as a free report of the author or speaker, but
as a close, though indirect, reproduction of the thoughts, musings,
reveries, etc., of another.”

(6) ‘say’ 75 ‘think’, bR FhIZLEWIND 2 & OEREE LT OXMENR
FrRic oW CIBE (1970),

40 Hotchner & Hemingway ®¥ {2\ T ‘what he saw and heard and
experienced he wrote about in a way that made the reader feel himself

a part of it” &\ T\ %, ¥7 Hemingway H&HOZ &i¥E LT ‘all good
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“

books have one thing in common,” he once said, “after you’ve read
_one of them you will feel that it all happened, happened to you, and
that it belongs to you for ever; the happiness and unhappiness, good
and .evil, ecstacy and serrow. . If you can give that to the reader,

then you’re a writer.,” &\ s T\v 3%,
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